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INSTALLATION INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS DE MONTAGE INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
a) Raise vehicle allowing the axle to hang

freely.
b) Assemble Aeon spring #4 to bracket

#3.
c) Find vehicle frame bracket located

above the rear of lower control arm,
sliding plate # 2 up between vehicle
bracket and frame to align with holes.

d) Mount Timbren assembly to plate #2.
e) Lower vehicle.

NOTES:
There are left and right brackets in each
kit.

Do not exceed vehicle manufacturer’s recom-
mended axle weight rating.  Check for AEON®

interference with vehicle components - Under
load AEON® will “expand” in diameter.

Ne pas dépasser le poids nominal sur l’essieu
recommandé par le fabricant du véhicule.  Vérifier
que le ressort AEON® n’a pas d’incidence sur
d’autres pièces du véhicle - Le ressort AEON®

augmentera son diamètre avec la charge.

No exceda la carga nominal en el eje recomendada
por el fabricant del vehículo.  Compruebe que no
haya interferencia entre el ressorte AEON® y los
otros componentes del vehículo. Bajo carga, el
resorte AEON® se ampliá en diámetro.

Front suspension package
Ensemble pour suspension avant

Ensemble para suspensión de delantero
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Ref Part Qty

1 F11534-350 6

2 K10437-003 2

3 K51294-003 1L-1R

4 A00180-75AG00 2

5 F41308-050 2

a) Soulever le véhicule de sorte que
l’essieu soit dégagé.

b) Assembler le ressort Aeon no.4 au
support no.3.

c) Chercher le support sur le chassis qui
se trouve au dessus du bras de
commande inferieur, en glissant la
plaque no.2 entre le support du vehicule
et le chassis, pour l’aligner avec les
trous.

d) Monter l’ensemble Timbren sur la plaque
no.2.

e) Redescendre le véhicule.

REMARQUES:
Remarquer qu’il y a des supports
gauches et droits dans chaque
ensemble.

a) Levante  el vehículo dejando que los
     ejes cuelguen libremente.
b) Monte el resorte #4 de Aeon con el

soporte # 3.
c) Buscar el apoyo sobre el chasís que se

encuentra sobre el brazo de pedido
inferieur, deslizando la placa no.2 entre
el apoyo del vehicule y el chasís, para
alinearlo con los agujeros

d) Armar el conjunto Timbren sobre la
placa no.2.

e) Baje el vehículo.

NOTAS:
Hay abrazaderas izquierda y derecha
en cada kit.
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